MULTI-FLEX FLIP-OPEN EYEPIECE LENS COVERS - BUTLER CREEK
EYEPIECE LENS COVER #10,11 1.516-1.55" (38.5-39.4MM)

These new flip-open scope lens covers from Butler Creek will give you the same
great lens protection as the standard covers we have carried for years. The
Multi-Flex covers have additional flex in the collar so a wider range of scopes can
be covered with each size. The tight, flexible skirt provides a custom fit for
multiple scopes with the same features as the standard flip-open covers. Use
Butler Creek Multi-Flex Sizing chart for cross reference to proper size.

Eyepiece Lens Cover #10,11 1.516-1.55" (38.5-39.4mm) .

Attributes

Name: BUTLER CREEK EYEPIECE LENS COVER #10,11 1.516-1.55" (38.5-39.4MM)
Manufacturer: BUTLER CREEK

Product no.: 749001591

Mfr. No.: 21011

Color: Black

End Fit: -

Size: 10 to 11 Objective

Delivery weight: 0.023kg

UPC: 051525210115
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MULTIFLEX FLIPOPEN EYEPIECE LENS COVERS
BUTLER CREEK EYEPIECE LENS COVER #10,11
1.5161.55" (38.539.4MM) Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die Butler Creek Eyepiece Lens Cover #10,11 entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um deine Okularlinsen vor Staub, Feuchtigkeit und Kratzern zu schiitzen und so die optimale Leistung
deiner Optik sicherzustellen. Um deine Sicherheit und die Langlebigkeit des Produkts zu gewahrleisten, lese bitte
diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
® Halte das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern, um versehentliche Verletzungen oder Missbrauch

zu vermeiden.

® Uberprife regelmaRig das Produkt auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Verwende es nicht,
wenn es beschadigt ist.

®* Mache dich mit den Produkteigenschaften und der Bedienung vertraut, bevor du es benutzt.

® Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behorden.

® Uberpriife die Rickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Setze den Okularlinsenschutz nicht extremen Temperaturen oder direkter Sonneneinstrahlung tber langere

Zeit aus.
* Vermeide die Verwendung des Produkts in Umgebungen mit ibermaRiger Feuchtigkeit oder korrosiven

Substanzen.
® Stelle sicher, dass der Linsenschutz vor der Verwendung sicher am Okular befestigt ist, um ein Herunterfallen

zu verhindern.
® Versuche nicht, das Produkt selbst zu modifizieren oder zu reparieren. Kontaktiere einen Fachmann fur

Reparaturen.
® Sei vorsichtig beim Umgang mit dem Produkt, um scharfe Kanten oder potenzielle Quetschungen beim Offnen

oder SchlieRen des Linsenschutzes zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Okularlinsenschutzes:

® [dentifiziere die passende Grole fur deine Okularlinse (10 bis 11).
® Richte den Okularlinsenschutz mit dem Okular aus und drticke ihn vorsichtig auf die Linse, bis er fest

sitzt.
® Stelle sicher, dass der Schutz sicher befestigt ist und die Linse nicht blockiert.

2. Verwendung:

® Um den Linsenschutz zu 6ffnen, klappe ihn vorsichtig mit dem vorgesehenen Offnungsmechanismus

auf.

® Stelle sicher, dass der Schutz vollstandig ged6ffnet ist und deine Sichtlinie nicht beeintrachtigt.

® Schlie3e nach der Verwendung den Linsenschutz, um das Okular vor Staub und Feuchtigkeit zu
schitzen.

3. Wartung:

® Reinige den Linsenschutz regelmafiig mit einem weichen, trockenen Tuch, um Staub oder Schmutz zu

entfernen.
® Vermeide die Verwendung von scharfen Chemikalien oder abrasiven Materialien, die den Schutz

beschadigen kdnnten.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fur Elektronikabfélle.

® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmuill.

® Ziehe in Betracht, das Produkt zu recyceln, wenn entsprechende Einrichtungen in deiner Néhe vorhanden
sind.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der Sicherheit und Verwendung der Butler Creek Eyepiece Lens Cover,
konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Verpackung angegeben sind, oder besuche deren
offizielle Website fiir Unterstiitzung.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Verwendung deiner MULTIFLEX
FLIPOPEN EYEPIECE LENS COVERS BUTLER CREEK EYEPIECE LENS COVER #10,11 sicherstellen. Vielen
Dank fur deine Aufmerksamkeit fir die Sicherheit!



MULTIFLEX FLIPOPEN EYEPIECE LENS COVERS
BUTLER CREEK EYEPIECE LENS COVER #10,11
1.5161.55" (38.539.4MM) Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Butler Creek Eyepiece Lens Cover #10,11. This product is designed to protect your
eyepiece lenses from dust, moisture, and scratches, ensuring optimal performance of your optics. To ensure your
safety and the longevity of the product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children to prevent accidental injury or misuse.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Familiarize yourself with the product features and operation before use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Do not expose the eyepiece lens cover to extreme temperatures or direct sunlight for prolonged periods.
Avoid using the product in environments with excessive moisture or corrosive substances.

Ensure that the lens cover is securely attached to the eyepiece before use to prevent it from falling off.

Do not attempt to modify or repair the product yourself. Contact a professional for any repairs.

Be cautious when handling the product to avoid sharp edges or potential pinching when opening or closing the
lens cover.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Eyepiece Lens Cover:
® |dentify the appropriate size for your eyepiece lens (10 to 11).

® Align the eyepiece lens cover with the eyepiece and gently press it onto the lens until it fits snugly.
® Ensure that the cover is securely attached and does not obstruct the lens.

2. Usage:

® To open the lens cover, gently flip it open using the designated opening mechanism.
® Ensure that the cover is fully opened and does not interfere with your line of sight.
® After use, close the lens cover to protect the eyepiece from dust and moisture.

3. Maintenance:

® Regularly clean the lens cover with a soft, dry cloth to remove any dust or debris.
® Avoid using harsh chemicals or abrasive materials that may damage the cover.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic waste.

® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling the product if facilities are available in your area.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of the Butler Creek Eyepiece Lens Cover, please refer to
the manufacturer’s contact information provided on the packaging or visit their official website for support.



By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your MULTIFLEX FLIPOPEN EYEPIECE
LENS COVERS BUTLER CREEK EYEPIECE LENS COVER #10,11. Thank you for your attention to safety!



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DE LAS
TAPAS DE LENTE ABATIBLES MULTIFLEX BUTLER
CREEK EYEPIECE LENS COVER #10,11 1.5161.55"
(38.539.4MM)

Introduccion

Gracias por elegir la tapa de lente Butler Creek Eyepiece Lens Cover #10,11. Este producto esta disefiado para
proteger tus lentes de ocular del polvo, la humedad y los arafiazos, asegurando un rendimiento 6ptimo de tus
Opticas. Para garantizar tu seguridad y la longevidad del producto, por favor, lee y sigue estas instrucciones de
seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el producto se utilice solo para su proposito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios para evitar lesiones accidentales o mal uso.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio. No lo uses si esta dafiado.
Familiarizate con las caracteristicas y el funcionamiento del producto antes de usarlo.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Verifica las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

® No expongas la tapa de lente ocular a temperaturas extremas o luz solar directa durante periodos
prolongados.

® Evita usar el producto en entornos con humedad excesiva 0 sustancias corrosivas.

® Asegurate de que la tapa de lente esté firmemente sujeta al ocular antes de usarla para evitar que se caiga.

® No intentes modificar o reparar el producto por tu cuenta. Contacta a un profesional para cualquier
reparacion.

® Ten cuidado al manejar el producto para evitar bordes afilados o posibles pellizcos al abrir o cerrar la tapa de
lente.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacién de la Tapa de Lente Ocular:

® |dentifica el tamafio apropiado para tu lente ocular (10 a 11).

® Alinea la tapa de lente ocular con el ocular y presiénala suavemente sobre la lente hasta que se ajuste
de manera segura.

® Asegurate de que la tapa esté firmemente sujeta y no obstruya la lente.

2. Uso:
® Para abrir la tapa de lente, abrela suavemente utilizando el mecanismo de apertura designado.

® AsegUrate de que la tapa esté completamente abierta y no interfiera con tu linea de vision.
® Después de usarla, cierra la tapa de lente para proteger el ocular del polvo y la humedad.

3. Mantenimiento:

® Limpia regularmente la tapa de lente con un pafio suave y seco para eliminar el polvo o los residuos.
® Evita usar productos quimicos agresivos 0 materiales abrasivos que puedan dafiar la tapa.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para residuos electrénicos.
® No deseches el producto en la basura doméstica regular.
® Considera reciclar el producto si hay instalaciones disponibles en tu area.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad y el uso de la tapa de lente Butler Creek Eyepiece Lens
Cover, consulta la informacion de contacto del fabricante proporcionada en el empaque o visita su sitio web oficial

para obtener soporte.

Al seguir estas pautas, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tus TAPAS DE LENTE ABATIBLES
MULTIFLEX BUTLER CREEK EYEPIECE LENS COVER #10,11. jGracias por tu atencién a la seguridad!



CouvrelLentilles a Ouverture Basculante MULTIFLEX
BUTLER CREEK #10,11 1.5161.55" (38.539.4MM)
Guide de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi le CouvreLentilles a Ouverture Basculante Butler Creek #10,11. Ce produit est congu pour
protéger vos lentilles d'oculaire de la poussiére, de I'humidité et des rayures, garantissant ainsi un fonctionnement
optimal de vos optiques. Pour assurer votre sécurité et la longévité du produit, veuillez lire attentivement et suivre
ces instructions de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé uniquement & son usage prévu.
® Gardez le produit hors de portée des enfants pour éviter les blessures accidentelles ou les abus.

Inspectez régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage. Ne l'utilisez pas s'il est
endommagé.

Familiarisezvous avec les caractéristiques et le fonctionnement du produit avant utilisation.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

® Vérifiez les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas exposer le couvrelentilles a des températures extrémes ou a la lumiére directe du soleil pendant de
longues périodes.

Evitez d'utiliser le produit dans des environnements avec une humidité excessive ou des substances
corrosives.

® Assurezvous que le couvrelentilles est bien fixé a I'oculaire avant utilisation pour éviter qu'il ne tombe.

Ne tentez pas de modifier ou de réparer le produit vousméme. Contactez un professionnel pour toute
réparation.

Soyez prudent lors de la manipulation du produit pour éviter les bords tranchants ou les pincements potentiels
lors de I'ouverture ou de la fermeture du couvrelentilles.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Installation du CouvreLentilles :

® |dentifiez |a taille appropriée pour votre lentille d'oculaire (10 a 11).

® Alignez le couvrelentilles avec I'oculaire et appuyez doucement dessus jusqu'a ce qu'il s'adapte
confortablement.

® Assurezvous que le couvre est bien fixé et n'entrave pas la lentille.

Utilisation :

® Pour ouvrir le couvrelentilles, ouvrezle doucement en utilisant le mécanisme d'ouverture désigné.
® Assurezvous que le couvre est complétement ouvert et n'interfére pas avec votre champ de vision.
® Aprés utilisation, fermez le couvrelentilles pour protéger l'oculaire de la poussiére et de I'hnumidité.

Entretien :

® Nettoyez régulierement le couvrelentilles avec un chiffon doux et sec pour enlever toute poussiére ou
débris.

® Evitez d'utiliser des produits chimiques agressifs ou des matériaux abrasifs qui pourraient endommager
le couvre.

Instructions de Dépot



® Débarrassezvous du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets électroniques.
® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.
® Envisagez de recycler le produit si des installations sont disponibles dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation du CouvreLentilles a Ouverture
Basculante Butler Creek, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies sur I'emballage ou
visiter leur site Web officiel pour obtenir de l'aide.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir |'utilisation sdre et efficace de vos CouvrelLentilles & Ouverture
Basculante MULTIFLEX BUTLER CREEK #10,11. Merci de votre attention a la sécurité !



MULTIFLEX FLIPOPEN EYEPIECE LENS COVERS
BUTLER CREEK EYEPIECE LENS COVER #10,11
1.5161.55" (38.539.4MM) Guida alle Istruzioni di
Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il Coprilenti Butler Creek #10,11. Questo prodotto & progettato per proteggere le lenti oculari
da polvere, umidita e graffi, garantendo prestazioni ottimali delle vostre ottiche. Per garantire la vostra sicurezza e la
longevita del prodotto, si prega di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini per prevenire infortuni accidentali o uso improprio.
Ispezionare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
Familiarizzarsi con le caratteristiche e il funzionamento del prodotto prima dell'uso.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non esporre il coprilenti a temperature estreme o alla luce solare diretta per periodi prolungati.

Evitare di utilizzare il prodotto in ambienti con umidita eccessiva 0 sostanze corrosive.

Assicurarsi che il coprilenti sia saldamente attaccato all'oculare prima dell'uso per evitare che cada.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto da soli. Contattare un professionista per eventuali riparazioni.
Prestare attenzione durante la manipolazione del prodotto per evitare bordi taglienti o potenziali pizzicamenti
quando si apre o si chiude il coprilenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Coprilenti:

® |dentificare la dimensione appropriata per la propria lente oculare (10 a 11).

® Allineare il coprilenti con I'oculare e premere delicatamente su di esso fino a quando non si adatta
saldamente.

® Assicurarsi che il coprilenti sia attaccato in modo sicuro e non ostruisca la lente.

2. Uso:

Per aprire il coprilenti, aprirlo delicatamente utilizzando il meccanismo di apertura designato.
® Assicurarsi che il coprilenti sia completamente aperto e non interferisca con il proprio campo visivo.
Dopo l'uso, chiudere il coprilenti per proteggere l'oculare da polvere e umidita.

3. Manutenzione:

® Pulire regolarmente il coprilenti con un panno morbido e asciutto per rimuovere polvere o detriti.
® Evitare di utilizzare sostanze chimiche aggressive o materiali abrasivi che potrebbero danneggiare il
coprilenti.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali per i rifiuti elettronici.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici ordinari.
® Considerare il riciclaggio del prodotto se le strutture sono disponibili nella propria area.



Contatti per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e I'uso del Coprilenti Butler Creek, si prega di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione o visitare il loro sito ufficiale per
supporto.

Seguendo queste linee guida, & possibile garantire un uso sicuro ed efficace dei vostri MULTIFLEX FLIPOPEN
EYEPIECE LENS COVERS BUTLER CREEK EYEPIECE LENS COVER #10,11. Grazie per la vostra attenzione alla
sicurezza!



MULTIFLEX FLIPOPEN EYEPIECE LENS COVERS
BUTLER CREEK EYEPIECE LENS COVER #10,11
1.5161.55" (38.539.4MM) Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor ostony soczewek lunetowych Butler Creek #10,11. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu
ochrony soczewek eyepiece przed kurzem, wilgocig i zarysowaniami, co zapewnia optymalng wydajnosé Twojej
optyki. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo i dlugowieczno$¢ produktu, prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie
ponizszych instrukcji bezpieczenstwa.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Trzymaj produkt z dala od dzieci, aby zapobiec przypadkowym urazom lub niewtasciwemu uzyciu.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.
Zapoznaj sie z cechami i obstuga produktu przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Nie wystawiaj ostony soczewki na ekstremalne temperatury ani bezposrednie dziatanie promieni stonecznych
przez diuzszy czas.

® Unikaj uzywania produktu w srodowiskach o nadmiernej wilgotnosci lub z substancjami korozyjnymi.

® Upewnij sie, ze ostona soczewki jest pewnie przymocowana do eyepiece przed uzyciem, aby zapobiec jej
odpadnieciu.

® Nie probuj samodzielnie modyfikowac ani naprawia¢ produktu. Skontaktuj sie z profesjonalistg w przypadku
jakichkolwiek napraw.

® Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi produktu, aby unikng¢ ostrych krawedzi lub potencjalnego przyciecia
podczas otwierania lub zamykania ostony soczewki.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Ostony Soczewki Eyepiece:

® Zidentyfikuj odpowiedni rozmiar dla swojej soczewki eyepiece (10 do 11).

* Wyréwnaj ostone soczewki eyepiece z soczewka i delikatnie nacisnij jg na soczewke, az bedzie dobrze
dopasowana.

® Upewnij sie, ze ostona jest pewnie przymocowana i nie zastania soczewki.

2. Uzytkowanie:

® Aby otworzy¢ ostone soczewki, delikatnie jg otwérz, uzywajgc wyznaczonego mechanizmu otwierania.
® Upewnij sie, ze ostona jest catkowicie otwarta i nie przeszkadza w polu widzenia.
® Po uzyciu zamknij ostone soczewki, aby chroni¢ eyepiece przed kurzem i wilgocia.

3. Konserwacja:

® Regularnie czys¢ ostone soczewki miekka, suchg szmatka, aby usungé kurz lub zanieczyszczenia.
® Unikaj uzywania silnych chemikaliéw lub materiatéw Sciernych, ktére mogg uszkodzi¢ ostone.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw elektronicznych.
® Nie wyrzucaj produktu do regularnych odpadéw domowych.
® Rozwaz recykling produktu, jesli w Twojej okolicy sa dostepne odpowiednie instalacje.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania ostony soczewki Butler
Creek, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta umieszczonymi na opakowaniu lub
odwiedzenie ich oficjalnej strony internetowej w celu uzyskania wsparcia.

Przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie swoich oston soczewek
lunetowych MULTIFLEX FLIPOPEN BUTLER CREEK EYEPIECE LENS COVER #10,11. Dziekujemy za uwage na
kwestie bezpieczenstwa!



MULTIFLEX FLIPOPEN EYEPIECE LENS COVERS
BUTLER CREEK EYEPIECE LENS COVER #10,11
1.5161.55" (38.539.4MM) Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Butler Creekin Eyepiece Lens Cover #10,11. Tdma tuote on suunniteltu suojaamaan
kohdelinssejasi polylta, kosteudelta ja naarmuilta, varmistaen optiikkasi optimaalisen suorituskyvyn. Varmistaaksesi
turvallisuutesi ja tuotteen pitkdikaisyyden, lue ja noudata naité turvallisuusohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Pida tuote lasten ulottumattomissa, jotta valtat vahinkoja tai vaarinkayttoa.

Tarkista tuote saanndéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta. Al4 kayta, jos tuote on vaurioitunut.
Tutustu tuotteen ominaisuuksiin ja kayttdédn ennen kayttoa.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista tuotteen mahdolliset takaisinvetouutiset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Ala altista eyepiecelinssikantta aarimmaisille |ampatiloille tai suoralle auringonvalolle pitkia aikoja.
Valta tuotteen kaytt6a ymparistodissa, joissa on liiallista kosteutta tai sydvyttavia aineita.

Varmista, etta linssikansi on tiukasti kiinnitetty eyepieceen ennen kaytto4a, jotta se ei tipu.

Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse. Ota yhteyttd ammattilaiseen mahdollisista korjauksista.

Ole varovainen kasitellessasi tuotetta, jotta valtét teravat reunat tai mahdolliset puristukset linssikannen
avaamisen tai sulkemisen yhteydessa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Eyepiecelinssikannen asennus:
® Tunnista oikea koko eyepiecelinssillesi (1011).

® Kohdista eyepiecelinssikansi eyepieceen ja paina sitd varovasti linssille, kunnes se istuu tiukasti.
® Varmista, ettd kansi on tiukasti kiinnitetty eika esté linssia.

2. Kaytto:
® Avaa linssikansi varovasti kayttdmalla maarattya avausmekanismia.

® Varmista, ettd kansi on taysin avattu eika se hairitse nakotkenttaasi.
® Sulje linssikansi kayton jalkeen suojataksesi eyepiecea polylta ja kosteudelta.

3. Huolto:

® Puhdista linssikansi saannéllisesti pehmealld, kuivalla liinalla polyn tai roskien poistamiseksi.
® Valta voimakkaiden kemikaalien tai hankaavien materiaalien kayttdd, jotka voivat vahingoittaa kantta.

Havitysohjeet

® Havita tuote paikallisten sahkojatteen saantéjen mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Harkitse tuotteen kierrattdmista, jos alueellasi on kierrdtysmahdollisuuksia.

Lisatietoja ja tuki



Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Butler Creekin Eyepiece Lens Coverin turvallisuudesta ja kaytosta,
viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu pakkauksessa, tai vieraile heidan virallisella verkkosivustollaan
saadaksesi tukea.

Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa MULTIFLEX FLIPOPEN EYEPIECE LENS COVERS BUTLER CREEK
EYEPIECE LENS COVER #10,11 turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen!



MULTIFLEX FLIPOPEN EYEPIECE LENS COVERS
BUTLER CREEK EYEPIECE LENS COVER #10,11
1.5161.55" (38.539.4MM) Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt Butler Creek Eyepiece Lens Cover #10,11. Denna produkt ar utformad for att skydda dina
ogonlinslock fran damm, fukt och repor, vilket sakerstaller optimal prestanda for din optik. For att sakerstélla din
sakerhet och produktens livslangd, vanligen las och f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall for barn for att forhindra oavsiktlig skada eller missbruk.

Inspektera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador. Anvand inte om den &r skadad.
Bekanta dig med produktens funktioner och anvandning innan du anvander den.

Rapportera eventuella oséakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Kontrollera efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Utsatt inte 6gonlinslocket for extrema temperaturer eller direkt solljus under l&angre perioder.

Undvik att anvanda produkten i miljoer med 6verdriven fukt eller korrosiva &mnen.

Se till att linslocket ar ordentligt fast vid égonlinsen innan anvandning for att forhindra att det faller av.
Forsok inte att modifiera eller reparera produkten sjalv. Kontakta en professionell for reparationer.

Var forsiktig nar du hanterar produkten for att undvika vassa kanter eller potentiell klAmning nar du éppnar
eller stéanger linslocket.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av égonlinslocket:
® |dentifiera den lampliga storleken foér din 6gonlins (10 till 11).

® Justera 6gonlinslocket med 6gonlinsen och tryck forsiktigt pa det tills det sitter tatt.
® Se till att locket ar ordentligt fast och inte blockerar linsen.

2. Anvédndning:
® For att 6ppna linslocket, vand forsiktigt det 6ppet med hjalp av den avsedda 6ppningsmekanismen.

® Se till att locket ar helt 6ppet och inte stor din siktlinje.
® Stang linslocket efter anvandning for att skydda égonlinsen frdn damm och fukt.

3. Underhall:

® Rengor regelbundet linslocket med en mjuk, torr trasa for att ta bort eventuellt damm eller skrap.
® Undvik att anvanda starka kemikalier eller slipande material som kan skada locket.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta produkten i enlighet med lokala regler for elektroniskt avfall.
® Kasta inte produkten i vanlig hushallssopor.
* Overvag att atervinna produkten om faciliteter finns tillgangliga i ditt omrade.

Kontaktinformation for vidare stod



For eventuella fragor eller bekymmer angdende sékerheten och anvandningen av Butler Creek Eyepiece Lens
Cover, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges pa forpackningen eller besok deras officiella
webbplats for support.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sékerstélla séker och effektiv anvandning av dina MULTIFLEX FLIPOPEN
EYEPIECE LENS COVERS BUTLER CREEK EYEPIECE LENS COVER #10,11. Tack for att du uppmarksammar

sakerheten!



MULTIFLEX FLIPOPEN EYEPIECE LENS COVERS
BUTLER CREEK EYEPIECE LENS COVER #10,11
1.5161.55" (38.539.4MM) Bezpec€nostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali kryt objektivu Butler Creek Eyepiece Lens Cover #10,11. Tento produkt je navrZen tak,
aby chranil vaSe objektivy pfed prachem, vihkosti a poSkrabanim, €imz zajisti optimalni vykon vaSich optickych
zarizeni. Aby byla zajiSténa vaSe bezpecnost a dlouh& Zivotnost produktu, prosim, peclivé si prectéte a dodrZujte tyto
bezpec€nostni pokyny.

Obecné bezpec€nostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro svlij zamysleny Gcel.

® Uchovavejte produkt mimo dosah déti, aby se pfedeSlo nahodnému zranéni nebo zneuziti.

® Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni. Nepouzivejte, pokud je
poskozen.

® Seznamte se s funkcemi produktu a jeho obsluhou pfed pouzitim.

* Hlaste jakékoli nebezpeéné produkty nebo nehody pfislusnym organdim.

® Kontrolujte aktualizace stazeni na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Nevystavujte kryt objektivu extrémnim teplotam nebo pfimému slune¢nimu zareni po dlouhou dobu.
Vyhnéte se pouzivani produktu v prostfedich s nadmérnou vihkosti nebo korozivnimi latkami.

Zajistéte, aby byl kryt objektivu bezpecné pripevnén k okularu pred pouzitim, aby nedoslo k jeho padu.
NepokouSejte se produkt sami upravovat nebo opravovat. Pro opravy kontaktujte odbornika.

Budte opatrni pfi manipulaci s produktem, abyste se vyhnuli ostrym hranam nebo potencialnimu sevieni pfi
otevirani nebo zavirani krytu objektivu.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Instalace krytu objektivu:
® |dentifikujte vhodnou velikost pro vas okular (10 az 11).
® Zarovnejte kryt objektivu s okuldrem a jemné ho pfitlate na objektiv, dokud nebude pevné usazen.
® Zaijistéte, aby byl kryt bezpe€né pripevnén a nebranil objektivu.
2. Pouziti:
® Chceteli otevfit kryt objektivu, jemné ho oteviete pomoci uréeného mechanismu pro otevirani.

® Zaijistéte, aby byl kryt pIné otevien a nebranil vaSemu vyhledu.
® Po pouziti zavrete kryt objektivu, abyste chranili okular pfed prachem a vihkosti.

3. Udrzba:

® Pravidelné Cistéte kryt objektivu mékkym, suchym hadfikem, abyste odstranili prach nebo necistoty.
* Vyhnéte se pouZivani agresivnich chemikalii nebo abrazivnich materiald, které by mohly kryt poskodit.

Pokyny pro likvidaci

® Zbavte se produktu v souladu s mistnimi predpisy pro elektronicky odpad.
®* Nevyhazujte produkt do béZzného doméaciho odpadu.
® Zvazte recyklaci produktu, pokud jsou ve vasi oblasti k dispozici zafizeni pro recyklaci.

Kontakt pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti a pouzivani krytu objektivu Butler Creek Eyepiece Lens
Cover se prosim obratte na kontaktni Gdaje vyrobce uvedené na obalu nebo navstivte jejich oficialni webové stranky
pro podporu.

Dodrzovanim t&chto pokynd zajistite bezpecéné a efektivni pouzivani vasich MULTIFLEX FLIPOPEN EYEPIECE
LENS COVERS BUTLER CREEK EYEPIECE LENS COVER #10,11. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti!



